ORO KONDICIONIERIAI (SU JRENGIMU) PIRKIMO
SUTARTIS

2023 m. rugpjtcio 18d. Nr. SR-199
Kédainiai

VieSoji jstaiga Kédainiy ligoniné, juridinio asmens kodas 191045561, kurios registruota
buveiné yra Budrio g. 5, Kédainiai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama pavaduotojos administravimui, laikinai pavaduojancios l. e.
p. direktoriy Editos Andriuskevicienés, veikian¢ios pagal jstatus, (toliau vadinama ,,UZsakovu*),

Ir

UZdaroji akciné bendrové Izopaga, juridinio asmens kodas 303533565, kurio registruota
buveiné yra Piliakalnio g. 7, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Lino Slab3io, veikianéio pagal
jstatus (toliau vadinama ,,Rangovu*), toliau kartu vadinami »Salimis“, o kiekvienas atskirai —
»Salimi*, sudare $ig Kondicionieriy sumontavimo darby sutartj (toliau vadinama ,Sutartimi*) ir
susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis,
vadovaudamasis Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas), kuri yra $ios Sutarties neatskiriama
dalis, atlikti kondicionieriy sumontavimo darbus (toliau — ,,Darbai*) ir perduoti Darby rezultata
Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus bei uZ juos sumokéti.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1 Bendra Sutarties kaina, nustatyta vykdant vie$ajj pirkima, yra 37461,60 Eur su PVM
(trisdesSimt septyni tiukstanciai keturi Simtai SeSiasdeSimt vienas euras, 60 ct), bendra Sutarties kaina
be PVM - 30960.00 Eur ir PVM (21 proc.) — 6501.60 Eur.

2.2. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95.
Kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj, i§skyrus kai sutarties verté perZilirima pagal joje nurodytas kainy perZiiiros
salygas. Sutartyje nustatyta fiksuotos kainos kainodara. UZsakovas uZz atliktus Darbus sumoka
Rangovui Sutarties 2.1. punkte nurodyta bendra Sutarties kaina, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose
bei Sutartyje UZsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo
Sutarties 2.1. punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtaka Rangovo teikiamy Darby nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta Sutarties 2.1
punkte kaina perskaifiuojama ja didinant arba mazZinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties
pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai€iuota Sutarties kaina taikoma uz ta
Darby dalj, uz kurig Saskaita iSra§oma galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavima
dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Rangovas, jis turi rastu kreiptis j
Uzsakovag ir pateikti konkre¢ius skaifiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Sutarties kainai.
Uzsakovas taip pat turi teisg inicijuoti Sutarties kainos perskaiéiavimga dél pasikeitusio PVM.



III SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutaréiai ir baigia per 2 ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visidko Sutarties salygy
jvykdymo.

3.2. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, i8taisyti defektai ir pasira§ytas Darby perdavimo - priémimo aktas bei UZsakovui
perduoti visi uzbaigimo dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

3.3. Uzsakovas, radtu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos
tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémg¢s jy atsiradimo rizikos, gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

l. tre¢iyjy Saliy jtaka;

2. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

3. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
rangovas nebiity galéjes tikeétis;

4. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis

vykdant Darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliG¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes
pagrjstai numatyti;

5. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas.

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu
Darbai atnaujinami i$nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdyma
Darbai atliekami per jiems likusj laikotarp; (laikg), kuris buvo likgs iki sustabdymo. Tokio
sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo,
praradimo arba Zalos.

3.4. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMU TVARKA

4.1. Atlikty Darby aktus (Sutarties 2 priedas), pazyma (forma F-3) pasirao Rangovas ir
UZsakovo atstovas.

4.2. Uz atliktus Darbus atsiskaitoma pagal Rangovo pateiktg atlikty Darby akta, paZzyma (forma
F-3) ir saskaitg faktiirg per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

4.3. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgra$o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvag 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standarto neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis.

4.4. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo kaltés:

4.4.1. nepadalinti Darby trikumai;

4.4.2. Uzsakovui padaryti nuostoliai;

4.4.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.5. Esant gin¢ytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties
salygoms), UZsakovas priima bei apmoka negin¢yting darby dalj.

4.6. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su tikio subjektais/subrangovais uz jy atliktus darbus.
Apie tai UZsakovas radtu informuoja tikio subjektus/subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos
apie juos gavimo. Ukio subjektui/subrangovui radtu pateikus pradymga pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo ikio



subjekto/subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su ikio subjektu/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokeéjimams tkio subjektui/subrangovui trisaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

5.1. Rangovas suteikia atliktiems Darbams ne maZiau 5 mety garantijg, pasléptiems darbams —
10 mety garantijg. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus atlikty darby defekty, Rangovas privalo $iuos
defektus pasalinti savo léSomis.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby perdavimo priémimo akto
pasira§ymo.

5.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz i$aikejusius atlikty Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas terminas, per kurj
Rangovas pats arba tre€iyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu
laikotarpiu paai$kéjusj defekta. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausan¢iy sprendimy, stichiniy nelaimiy
ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe 3alinan¢iy aplinkybiy.

VI SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti;

6.1.2. pareikalauti $alinti trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atliktag Darbg arba sustabdyti
Darbus;

6.1.3. priimti i§ Rangovo uzbaigtus Darbus ir uz juos atsiskaityti Sutarties 4 skyriuje nustatyta
tvarka;

6.1.4. pareikalauti $alinti trikumus, nemokeéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba sustabdyti
Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy;

6.1.5. nedelsiant spresti tarp Rangovo ir objekto naudotojy, kuriame atliekami Darbai, kylancias
problemas, klausimus;

6.1.6. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutart;.

6.2. Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos
privalo UZsakovui pateikti atliekamy darby schemas (el. instaliacijos, vamzdyno ($altnesio ir
kondensato) nuvedimo bei orientacines Sutarties objekto lokalines samatas, parengtas pagal Statybos
techninio reglamento STR 1.04.04.2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* reikalavimus
ir pagal forma, nustatyta $io reglamento 6 priedo 4 lenteléje ,,Lokaliné samata“. Orientacinés Sutarties
objekto lokalinés samatos bus naudojamos konkretaus darbo pagal pirkimo sutartj jkainiui
apskaiciuoti bei per ménesj atliekamy darby kiekiy ir kainy tikslesniam apskai¢iavimui.

6.2.2. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus nurodytus darbus ir itaisyti
defektus, nustatytus per garantinj laikotarpj. Jeigu Rangovas darbo defekty nepasalina per nurodyta
laikotarpj, ir darbo defektus $alina UZsakovas, tai Rangovas apmoka defekty $alinimo i$laidas;

6.2.3. darbus atlikti naudodamasis savo istekliais, medZiagomis, priemonémis ir pajégumais.
Visos medziagos, jrenginiai, gaminiai turi bati nauji, nenaudoti, kokybiski ir atitinkantys jiems
keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas (turi biiti sertifikuoti Lietuvoje ir (arba) Europos
Sajungoje ir turi turéti atitikties jvertinimo dokumentus);

6.2.4. uztikrinti, kad visy tvirtinimo elementy dydis, stiprumas, skai¢ius ir kitos savybés turi
biti sukonstruoti taip, kad atlaikyty numatytas apkrovas, i$laikant saugumo reikalavimus, ir
nesilpninty pagrindo ar konstrukcijos, kuriai leistina tokia apkrova;

6.2.5. vykdant darbus, vadovautis medziagy, gaminiy ar jrengimy gamintojy instrukcijomis ir
reikalavimais darbams su $iomis medZiagomis, gaminiais ar jrengimais;

6.2.6. uztikrinti darby saugos ir sveikatos darbe, prie$gaisrinés saugos, elektros jrenginiy



jrengimo bendryjy taisykliy, aplinkos apsaugos ir tinkamy higienos salygy reikalavimy laikymasi;

6.2.7. naudoti Darby vieta tik pagal paskirtj;

6.2.8. Uzsakovui papraSius, suteikti visg biiting informacijg apie Darby eiga;

6.2.9. padalinti paSalines ir nereikalingas statybines medZziagas, gaminius, mechanizmus ir
jrangg i§ Darby atlikimo vietos iki darby pridavimo — priémimo dienos;

6.2.10. savo lé3omis ir rizika utilizuoti statybines $iuk3les ir medziagy likucius, nepazeisdamas
aplinkosaugos reikalavimy;

6.2.11. uztikrinti, kad Darby metu nepablogéty kity pastato patalpy, kiemo eksploatacinés
savybés — jos turi likti ne blogesnés biiklés, nei buvo iki darby pradzios. Rangovas privalo atstatyti
visa apimtimi darby metu padarytus pastato vidaus patalpy, kiemo paZeidimus ar apgadinimus;

6.2.12. Darbus atlikti darbo dienomis ir valandomis, nuo 8.00 val. iki 17.00 val., §edtadienj nuo
8.00 val. iki 12.00 val. (V3] Kédainiy ligoniné patalpose);

6.2.13. pranesti UZsakovui ne véliau kaip prie§ S darbo dienas apie Darby uzbaigima;

6.2.14. laiku pranesti UZsakovui apie kitas aplinkybes, kenkian¢ias Darby kokybei, atlikimo
terminui;

6.2.15. jforminti Darby atlikimo dokumentus;

6.2.16. baigus Darbus, pateikti visg reikalingg dokumentacija (jrenginiy naudojimosi ir
prieziiiros instrukcijas lietuviy kalba;

6.2.17. garantuoti, kad jo atlikti Darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte;

6.2.18. Darbus atlikti vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ ir kitais Lietuvos Respublikos nustatytais galiojan¢iais
norminiais aktais;

6.2.19. Sia sutartimi Rangovas jgaliojamas uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty galiojantj skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo koda (toliau - kodas) (kai jiems
kodas negali biiti suformuotas, — kode uz$ifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus) arba
identifikavimo priemong ir jj (jg) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 22-1 straipsnio 1
ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka.

6.2.20. Rangovas vykdant Sutartj privalo uZtikrinti, kad Darbai, biity vykdomi taikant aplinkos
apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistemg, jdiegta pagal
standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios
Europos Sgjungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus,
arba taikant kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones.

6.2.21. Uzsakovui papraSius, pateikti dokumentus patvirtinan¢ius, kad Rangovas vykdydamas
Darbus taiko aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos
sistema, jdiegta pagal standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
kurie galioty visu sutarties vykdymo laikotarpiu. Rangovui nepateikus patvirtinan¢iy dokumenty ar
ju galiojimas yra pasibaiges, pazeidimas laikomas Sutarties esminiu paZeidimu.

VII SKYRIUS
SALIU TEISES

7.1. UZzsakovas turi teis¢ viena$aliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ir apie tai
rastu prie$ 10 kalendoriniy dieny pranesti Rangovui:

7.1.1. jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby arba dirba nekokybidkai arba naudoja
nekokybiskas ir nesertifikuotas medziagas;

7.1.2. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy jrodymy
dél Darby vykdymo ateityje;

7.1.3. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui;

7.1.4. jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo termino, i3skyrus atvejus, kai Darby vykdyti
neleidZia oro ir kitos nuo Rangovo nepriklausancios salygos;

7.1.5. kai Rangovui yra i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma
sudaro prielaida, kad Rangovas nebus pajégus jvykdyti Sutart] laiku ar Darbai gali bati atlikti



nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau i3ie$koti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties pazeidimo.

7.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe.

7.3. Uzsakovas turi teis¢, be Rangovo sutikimo i§skai¢iuoti, i§ pateikty galutiniam apmokeéjimui
dokumenty susidariusius delspinigius ir baudas.

7.4. UzZsakovas, esant svarbioms prieZastims, bet kuriuo metu gali nutraukti Sutartj, prie$ 10
kalendoriniy dieny apie Sutarties nutraukimg jsp¢j¢s Rangova. UZsakovas privalo apmokéti per 10
kalendoriniy dieny Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

7.5. Rangovas turi teis¢ viena3ali$kai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ir apie tai radtu
prie$ 10 kalendoriniy dieny prane$ti UZzsakovui.

7.5.1. jeigu UZsakovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia realiy garantijy
apie galimybe juos vykdyti;

7.5.2. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui.

7.6. Uzsakovui nutraukus Sutartj, Rangovas gali reikalauti, kad UZsakovas jvertinty ir priimty
kokybiskai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityty.

7.7. UZsakovas turi teis¢, nesikreipdamas j teisma, viena$ali$kai nutraukti Sutartj, jspéjes apie
tai Rangova prie$ 14 kalendoriniy dieny:

7.7.1. savo iniciatyva, nesant UZsakovo pritarimo, sustabdo Darbus daugiau kaip 14
kalendoriniy dieny;

7.7.2. nesilaiko Sutarties 3.1. punkte nustatyty terminy ir tai UZsakovui suteikia pagrinda
manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

7.7.3. nevykdo pagrjsty UzZsakovo atstovy nurodymy dél Rangovo atliekamy Darby kokybés
ir toliau vykdo Darbus, neatitinkané¢ius statybg reglamentuojanéiy teisés akty;

7.7.4. nevykdo kity pagrjsty radtisky Uzsakovo atstovy dél 3ioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo;

7.7.5. kitais $ioje Sutartyje numatytais atvejais.

VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

8.1.UZsakovas:

8.1.1. nutraukes Sutartj, apmoka Rangovui uz jo faktiskai tinkamai iki Sutarties nutraukimo
atliktus Darbus;

8.1.2. Sutarties 4 skyriuje nustatytu terminu neatsiskaites uz atliktus Darbus, moka Rangovui
0,03 proc. nesumokétos sumos be PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta diena;

8.1.3. sumokéjes delspinigius, neatleidZziamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

8.1.4. jei Sutartis nutraukiama Rangovo iniciatyva dél Uzsakovo kaltés, Rangovas turi teisg
reikalauti, kad UzZsakovas sumokéty Rangovui 10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM baudg ir
atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

8.2. Rangovas:

8.2.1. Uzsakovo nurodytu laikotarpiu nepa3alings defekty per garantinj laikotarpj, moka
UZsakovui 10 proc. Sutartyje nurodytos bendros Sutarties kainos be PVM baudg ir atlygina UZsakovo
i8laidas, susijusias su defekty $alinimu, ir dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

8.2.2. nepagrijstai uzdelsg¢s atlikti Darbus pagal Sutarties 3.1 punkta, moka UZsakovui 0,03 proc.
uzdelsty Darby kainos be PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlygina dél to UZsakovo
patirtus nuostolius;

8.2.3. sumokeéje¢s delspinigius, neatleidZiamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

8.2.4. nutraukes Sutart] dél nepateisinamos prieZasties ar UZsakovui nutraukus Sutartj dél
Rangovo kaltés, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty UZsakovui baudg, 10 proc.
neatlikty Darby kainos be PVM baudg ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje
nustatyta bauda ir delspinigiai.

8.2.5. Rangovas per Sutarties 6.2.1. nurodytg terming nepateik¢s atliekamy darby schemy ir
orientaciniy lokaliniy samaty, moka 200 Eur baudg, o nepateikus orientaciniy Sutarties objekto
lokalinés samaty per papildomg UZsakovo nurodyta terming UZsakovas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj
del Rangovo kaltés.



IX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aidkiai bei nedviprasmiskai ir buvo
pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo
jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik
neesmines Sutarties salygas.

9.2 Atliekant Sutartyje nurodytus Darbus, atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties Saliy
nepriklausan¢ioms, aplinkybéms, gali buti atsisakoma atskiry darby (ar jy dalies) ar maZinama Darby
apimtis arba numatytus atskirus darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais, reikalingais Darbams
tinkamai uZtikrinti.

9.3. Sie keitimai laikytini numatytais Sutartyje ir vykdomi atsiZvelgiant j poreikj uztikrinti
Darby objekto funkcing paskirtj vadovaujantis tokia tvarka:

9.3.1. Atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymas ar darby apimties maZinimas galimas, Rangovo
pateikta nevykdytiny darby lokaling samata jforminant Saliy susitarimu. Atskiry darby (ar jy dalies)
atsisakymo ar darby apimties mazZinimo atveju Sutarties kaina bus perskai¢iuojama (mazinama) pagal
Rangovo pateiktg nevykdytiny darby lokaling samata.

9.3.2. Atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimas kitais darbais, Rangovui pateikus nevykdytiny
darby lokaling samatg bei sililymg dél keistiny darby, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo siillymo
atitikima rinkos kainoms bei jvykdZius derybas (jei reikalinga), jforminamas Saliy papildomu
susitarimu. Atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimo kitais darbais atveju Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling samata bei jvykdyty deryby (jei
jos vykdomos) rezultatus. Esant tokiam kainy perskai¢iavimo atvejui, Sutarties kaina negali buti
didinama.

9.4. Uzsakovas, esant bitinybei, gali pagal pirmin¢ Sutartj jsigyti papildomy Darby
vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika. Papildomi Darbai — tokie Darbai, kurie
nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, ir (ar) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyty darby apimtys, vir§ijan¢ios Sutarties 2.1 punkte nurodytg bendra Sutarties kaing daugiau 15
proc.

9.5. Papildomy Darby bitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais ir ra$tu suderintas su
UZsakovu. Motyvuota sitilyma dél papildomy Darby biitinybés ir jj pagrindZian¢ius dokumentus
UZsakovui rastu pateikia Rangovas. UZsakovas, i$nagrinéjes pateiktus papildomy Darby biitinybe
pagrindZian¢ius dokumentus, papildomy Darby kaing nustato ir jformina papildomus Darbus
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

9.6. Susitarimas dél papildomy darby laikoma sudétine Sutarties dalimi.

. XSKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

10.1. Kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar susijes su
Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiamas Saliy derybomis, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés
aktais.

10.2. Jeigu Saliy gindai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti i$spresti derybose arba
tarpusavio konsultacijose per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria juos spresti teisme
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

10.3. Jeigu tarp Rangovo ir Uzsakovo kyla gingas dél darby trikumy, kiekviena Salis turi teisg
reikalauti ekspertizés. Ekspertizés i§laidos padengiamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.662 straipsnyje numatyta tvarka.

XI SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS



11.1. Salis, negalinti vykdyti Sutarties jsipareigojimy, privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, radtu pranesti apie tai kitai Saliai.

11.2. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jei Rangovas nevykdo Sutarties 6.2.
punkto 6.2.1., 6.2.20, 6.2.21. papunk¢iuose nustatyty jsipareigojimy arba, kai Rangovui yra iskelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaida, kad Rangovas nebus
pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali biiti atlikti nekokybi8kai, ar gali biiti sunkiau i$ieskoti
nuostolius, atsiradusius dél sutarties pazeidimo.

11.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad bty visiskai
jvykdyta Sutartis.

11.4. Saliy susitarimas dél Sutarties vykdymo sustabdymo arba Sutarties nutraukimo
jforminamas ra$tu dvisaliu susitarimu.

11.5. Perkancioji organizacija gali viena$ali$kai nutraukti Sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama 8$i
Sutartis, Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka.

XII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

12.1. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranese kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

12.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

12.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma del
nenugalimos jégos (force majeure).

XIII SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy ikio subjekty ir/ar subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus tkio subjektus ir/ar
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo laikotarpiu UZsakovas numato
galimybe keisti Gkio subjektus ir/ar subrangovus lygiavertés kvalifikacijos tkio subjektais ir/ar
subrangovais raytiniu Saliy susitarimu.

13.2. Jeigu bus pasitelkiami tikio subjektai/ ir/ar subrangovai, nurodyti tikio subjektus ir/ar
subrangovus
(jrasyti ikio subjekto ir/ar subrangovo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovg).

13.3. Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Kkitais
normatyviniais aktais ir §ios Sutarties sglygomis.

13.4. Salys, Sutarties vykdymo laikotarpiu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klitiu,
trukdan¢iy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy,
priemoniy toms klititims pa3alinti.

13.5. Rangovas, pasiraS§ydamas $ig Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipaZings su
Uzsakovo pirkimo dokumentais, jskaitant Techning specifikacija (Sutarties 1 priedas), sutinka su
Uzsakovo pirkimo dokumentuose, jskaitant Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)




nustatytomis sglygomis, ir reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka.
13.6. Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo

13.7. Rangovo asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma
\%

13.8. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikantis 2016 m.
balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

13.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galia turin¢iais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Sutarties Saliai.

13.10. Sutarties priedai:

13.10.1. Sutarties 1 priedas - Technine specifikacija (priedas-bréZiniai), S lapai;

13.10.2. Sutarties 2 priedas - Atlikty darby akto forma, 1 lapas.

XIV SKYRIUS

SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Uzsakovas: Rangovas:
V3] Kédainiy ligoniné UAB ,,Izopaga*“
Budrio g. 5, LT-57164 Kédainiai Piliaklanio g. 7, LT-06229 Vilnius
Im. kodas: 191045561 Im. kodas 303533565
Tel. 8 (347) 67101 Tel. +37067889996
El p. administracija@kedligonine.lt El p. info@izopaga.lt

Pavaduotoja administravimui,
laikinai pavaduojanti l. e. p. direktoriy Direktorius Linas Slab8ys
Edita Andriudkeviéiené

(para$as) A.V.



Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai:
1.1. Kondicionieriai turi biiti pilnai sukomplektuoti veikimui.

1.2. Oro kondicionavimo sistema turi atitikti STR 2.09.02:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas‘ keliamus reikalavimus.

1.3 Tiekéjas atlickamiems darbams privalo taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios
Europos Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitus lygiaver¢ius
jrodymus.

1.4. Tiekéjui prie§ pateikiant pasitilyma rekomenduojama apzitiréti patalpas ir jvertinti faktinius
darby kiekius. Kontaktinis asmuo patalpy apziiirai — tikio skyriaus vedéjas Mindaugas Maciulaitis,
tel. +370 686 51780, el.pastas: ukioskyrius@kedligonine.lt

1 lentelé
Eil. . . )
Nr. Techninis parametras Parametro reik§mé
l. Oro kondicionieriy sistemos — 39 vnt.
1.1 Sistemos tipas Split
2. Vidinis blokas
2.1. | Vidinio bloko tipas Sieninis
2.2. | Nominali vésinimo galia Ne maziau 2,5 kW
2.3. | Nominali $ildymo galia Ne maziau 2,8 kW
2.4. | Vidinés dalies garso slégio lygis Ne daugiau 38 dB(A)
3. I$orinis blokas
3.1. | Kompresoriaus tipas Inverter arba lygiavertis
3.2. | Energijos efektyvumo klasé vésinant ne Zemesné nei A++
3.3. | Energijos efektyvumo klasé $ildant ne Zemesné nei A+




34. Sezoninis $aldymo efektyvumas (SEER) Ne maziau 3.50

3.5.  Sezoninis $ildymo efektyvumas (SCOP) Ne maziau 4.00

36. I?oarrns.o slégio lygis, vésinimas nom./3ildymas Ne daugiau 58 dB(A)

3.7.  Darbinés temperatiiros ribos vésinime nuo -10 iki +43 °C

3.8.  Darbinés temperatiros ribos $ildyme nuo -15 iki +20 °C

3.9.  Saltnesis Freonas R32 arba lygiavertis
4, Papildomi reikalavimai

4.1.  Eurovent arba lygiavertis sertifikatas Privaloma

42.  Garantija Ne maziau kaip 24 mén.

2. Reikalavimai kondicionieriy montavimo darbams:
2.1. Kondicionieriai montuojami V3] ,,Kédainiy ligoniné* patalpose, adresu Budrio g. 5, Kédainiai:

2.1.1. ligoninés administracijoje, 4 auks$tas (kb. Nr.): 82, 83, 85, 87, 88, 90, 91, 92, 95, 97, 102 (1
priedas);

2.1.2. palaikomojo gydymo ir slaugos skyrius, 4 aukstas (kb. Nr.): 4-3, 4-4, 4-5, 4-10, 4-11, 4-12, 4-
13, 4-15, 4-16, 4-17, 4-33, 4-34, 4-35, 4-36, 4-37, 4-41, 4-42, 4-43 (2 priedas);

2.1.3. Ortopedijos - traumatologojos skyriuje, 4 aukstas (kb. Nr.): 4-32,4-33, 4-35, 4-36, 4-37, 4-38,
4-41, 4-42, 4-44, 4-45 (3 priedas);

2.2. [3orinis blokas montuojamas ant sienos ir tvirtinamas ant rémo su ativibracinémis gumomis. Nuo
idoriniy oro kondicionieriy bloky nutole vidiniai blokai turi bati komplektuojami su kondensato
nuvedimo siurbliais. Kondensatas nuvedamas j laukg Zemyn PVC plastikiniu vamzdziu. Elektros
instaliacijg atlieka tiekéjas.

2.3. Visi variniai vamzdeliai, elektros inZineriniai tinklai montuojami pasléptai, po lubomis arba
vedami spec. kanalais.

2.4. Darbai bus atliekami veikian¢iose patalpose, laikantis darbuotojy nurodymuy, laikantis ypatingos
$varos reikalavimy. Darby atlikimo eilidkuma, datg ir terminus bitina derinti su atsakingu uzsakovo
atstovu.

PRIDEDAMA: Patalpy schemos, 3 lapai.




Sutarties 2 priedas

ATLIKTU DARBU AKTO FORMA
20

Rangovas:

UZsakovas:

Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Siuo aktu patvirtinama, kad ataskaitiniu laikotarpiu Rangovas atliko UZsakovui $iuos

darbus:

Eil. Nr. Sutartiné | Atlikta darby Atlikta darby Atlikta darby per
pagal Darby veiklos darbo nuo statybos nuo statybos ataskaitinj
Ikainota | grupiy grupés | pradzios jskaitant | pradzios iki laikotarpj
veiklos | pavadinimas kaina, be % Suma % Suma % Suma
sgrala PVM

Suma be PVM:

PVM {tarifas}
suma

Suma su PYM:

Suma mokéjimui:

Sis aktas neatleidZia Rangovo bei UZsakovo nuo kity sutartiniy jsipareigojimy pagal auk&giau
nurodyta sutartj vykdymo.

Darbus atliko:

Darbus priémé:



( Kondicionieriy montavimo schema ligoninés dministracijoje IV a. Priedas Nr. |
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@ Montuojamas vidinis blokas

Magistralé

@ Montuojamas iSorinis blokas

@ Elektros skydiné



(// Kondicionieriy montavimo schema palaikomojo gydymo ir slaugos skyriaus IV a. Priedas 2

V8] Kédainiy ligoning

K ITr_ww []]
- | , T
L 5 ;
T vy %‘h‘g "Ie‘.;];[_;u_e'u . _12,[ e Th T,I.-,T I-I} . By 5 i = m—":lj;l,jj_ -
ads 8 5 l 3 -~
W, R ouk' B o Ll s BT Y IR W
T - & §
= ; az 2 -
|
= —
. _H
[—— —
' i
I L T)

Montuojamas vidinis blokas
Magistralé

Montuojamas i$orinis blokas

Elektros skydiné



VS§| Keédainiy ligoniné

Kondicionieriy montavimo schema ortopedijos-traumatologijos skyriuje

Priedas Nr. 3

Montuojamas vidinis blokas

Magistrale

Montuojamas iSorinis blokas

Elektros skydiné




Pirkimo sglygy 1 priedas

pdellaHal

Keédainiy rajono savivaldybés administracijai
) PASIULYMAS
DEL ORO KONDICIONIERIU (SU JRENGIMU) PIRKIMO
2023 06 20

Vilnius

1 lentelé

Tiekéjo pavadinimas .Jeign dalyvauja tiekéjy
grupe, veikianti  pagal  jungrinés  veiklos | UAB 1ZOPAGA
(parmerystes) sutartj, surasomi visi dalyviy
pavadinimat,

Tiekéjo adresas Jeigu dalyvanja tiekéjy grupe,
surasomi visi dalyviy adresai’ Pihakalnio g 7, L'T-06229 Vilnius

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas | projektai@izopaga.lt

2 lentele. Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti itkio subjekiq (-us); ar kvazisubtiekéjq (-us), kuriais
bus remiamasi jrodinéjain tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutarty, waciau pasiitlymo pateikimo metu jie néra
fiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) itkio subjekto (-y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti; jei
Zinoma, subrangovas (-ai), subtiekéjas (-ai), subreikéjas (-ai).

Ukio subjekto pavadinimas (-ai)

(surarties yykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad
aritikty kvalifikacijos reikalavimus)

Jel zinomas - subrangovo (-y), subtiekéjo (-u),
subteikéjo (-y), pavadinimas (-at)

(riekéjo pirkimo surarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tickéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos

| reikalavimus)
Ukio subjekto adresas (-ai)

Jei zinomas - subrangovo (-y), subtiekéjo (-u).
subteikéjo (-y), adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (nurodant konkreéius pagal
pirkimo sutartj prisitmamus sipareigojimus, jy
verte Eur arba dalj procentais), kuriai ketinama




pasitelkti iikio subjekta; jei Zinoma - subrangova
(-us), subtiekéjg (-us), subteikéjg (-us)

Kvazisubtiekéjai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutart, taciau jie
néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) iikio
subjekto darbuotojai pasiilymo pateikimo metu,
bet laiméjimo atveju biity jdarbinti ir jy atliekamo
darbo (y), paslaugos (-y) pavadinimas (a1)

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) paskelbus Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS) adresu

https://pirkimai.eviesiejipirkima. It/;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaidkinimuose, papildymuose).

Mes sitilome:

Bendra pasiiilymo kaing su PVM 37461.60 Eur su PVM, Trisdesimt septyni tiikstanciai keturi $imtai

Sesiasdedimt vienas Eur, 60 ct.

[ bendra pasiiilymo kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokes&iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 6501.60

Eur, Sesi tikstanéiai penki §imtai vienas Eur, 60 ct.

Bendra pasitilymo kaina be PVM 30960,00 Eur, trisdeSimt tikstandiy devyni $imtai SeSiasdeSimt Eur,

00ct.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PYM nemoka:
Siilomi darbai/ prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:
3 lentelé
f Tiekejo sitilomos jrangos
rodikliy reik¥mé ir
nuoroda j konkreéius reik§me
jrodanéiy dokumenty
puslapius*.
Eil. - o
NI Techninis parametras Parametro reikmé (Pasidlymai, kuriuose bus
jrasyta .. Taip:Ne/Atitinka .
bus atmesti kaip neatitinkantys
reikalavimy)
(pildo Tiekéjas)
1. Oro kondicionieriy sistemos — 39 vat.
1.1 Sistemos tipas Split
e Midea MSAGAU-
2
| 2 Vldens blokas 09HRFNX
2.1. | Vidinio bloko tipas Sieninis Sieninis *lankstinukas
2.2, | Nominali vésinimo galia Ne maziau 2.5 kW 2,5 kW *Eurovent
2.3. | Nominali $ildymo galia ' Ne maziau 2,8 kW 2,8 kW *Eurovent
2.4. | Vidinés dalies garso slégio lygis Ne daugiau 38 dB(A) 37 dB(A) *lankstinukas
3, ISorinis blokas Midea MOX102-09HFN8
3.1. | Kompresoriaus tipas Inverter arba lygiavertis _ Inverter *lankstinukas




e N : T * s
32 Epgrguos efektyvumo klasé | ne semesné nei A++ A-++ *lankstinukas
vesinant )
33 Eperguos efektyvumo klasé ne Jemesné nei A+ A+ *lankstinukas
Sildant
34 Sezoninis $aldymo efektyvumas Ne maziau 6.10 7.4 *lankstinukas
" | (SEER) '
Sezoninis $ildymo efektyvumas .. 4,1 *lankstinukas
35 (SCOP) Ne maziau 4.00 :
. « & v . 1 * i
36 Garsovgleglo lygis, vésinimas Ne daugiau 58 dB(A) 53,5 *lankstinukas
nom./$ildymas nom. 3 |
37 Darbinés temperatiiros ribos U0 -10 iki +43 °C -15 iki +50 °C *lankstinukas
© | vésinime
38 Darbinés temperatiiros ribos ‘ o -15 iki 420 °C -20 iki +24 °C *lankstinukas
| Sildyme ‘
* ;
39 Salinesis Frepnas 332 arba R32 *Eurovent
lygiavertis
4. Papildomi reikalavimai
41 Eurovent arba lygiavertis Privaloma Yra (pridedama)
o sertifikatas |
4.2 Garantija Ne maziau kaip 24 mén. 24 mén. garantija
PASTABOS:

1. Sidiloma jranga visiSkai atitinka lentelése nurodytus reikalavimus
2%Kartu su pasidlymu pateikiami siilomos jrangos dokumentai, patvirtinantys atitiktj
reikalaujamiems parametrams.

Kartu su pasiilymu pateikiami ie dokumentai:

4 lentelé ] ]
Eil. | Pavadinimas Dokumento lapy skaicius |
_Nr : |
1. - Lankstinukas - 1 |
| 2 Eurovenet Midea ECO 6 |
| 3. _ Tiekejo deklaracija B 1 |
4 __Igaliojimas 1




Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

5 lentelé
Eil. | Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas sioje CVP IS pasiiilymo lango eilutéje
Nr. | pavadinimas (,,Prisegti dokumentai®)
(rekomenduojama
pavadinime vartoti zodj
. Konfidencialu®)

~ Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija my_r?'vkonﬁﬂcTéxTciéli, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme nera.

Direktorius ) Linas Slabsys
(Parasas)




Stilingas ir kompaktiskas

Vidinis blokas
MODELIS ISorinis blokas
Vésinimo galia
Sildymo galia
SEER*
SCOpP**
3 . Vésinimas
Energijos klase Sildymas

Vidinio bloko matmenys (LxSxK)
I3orinio bloko matmenys (LxSxK)

Triuk8mo lygis (vidinis blokas) Hi/Mid/Lo/Si

Triuk8mo lygis (iSorinis blokas)

Vidinis blokas

Svoris I1$orinis blokas

Temperatirinés
veikimo ribos
Maitinimo jtampa

Sildymas/Vésinimas

kW

kw
W/W
W/W

mm
mm
dB(A)
dB(A)
kg

kg
°C

iEco rezimas WiFi modulis
Energij Valdymas
taupgr%& iSmaniuoju
technologija telefonu
<> Novatoriska savaiminio <5
iSsivalymo technologija =5

V/Ph/Hz

Zemas triukémo lygis nuo

24db =

Freono nuotékio aptikimas per <=3
mobiligja programéle

“Sek mane” funkcija

MSAGAU-09HRFNX

MOX102-09HFN8
1.0/2.6/3.2
0.8/2.9/3.3
7.4
4.1
A++
A+
726x210x291
720x270x495
37/32/22/20
55.5
10.5
25.4
-20~24/-15~50

220-240/1/50

5

Taupantis energijg

Ekonomiskas del
SmartSavE
funkcijos

Oro valymas

Iigesnis ir 3D oro srautas

Energijg taupancios funkcijos
Automatiné diagnostika

Aktyvi valymo funkcija

@idea
MSAGBU-12HRFNX

MOX102-12HFN8
1.3/3.5/4.3

1.0/3.8/4.3
4
4.2
A++
A+
835x208x295
720x270x495
37/32/22/21
56
11.5
25.5
-20~24/-15~50

220-240/1/50

"SEER - sezoninis efektyvumo koeficientas (vidutinio klimato zona). Efektyvumo rodiklis, apibiidinantis Silumos siurblio veikima vesinimo laikotarpiu.

"*SCOP - sezoninis efektyvumo koeficientas (vidutinio klimato zona). Efektyvumo rodiklis, apiblidinantis Silumos siurblio veikima Sildymo laikotarpiu.
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Vit PRODUCT PERFORMANCE RATING
Document ID 1682333039-01-851710b5

Certificate N° 17.04.002

Air conditioners
Air to air, split, reversible (= 12 kW)

MOX102-09HFN8-QRDOGW/MSAGAU-09HRFNX-QRDOGW

Extreme save R32
GD MIDEA Air-Conditioning Equipment Co. Ltd

MIDEA

This performance certificate is delivered for the following project

Project Name Project company Project Reference Project location
Nom du projet Nom de la société Project Reference Localisation du projet
AW AW AW Lithuania
Eurovent 3
Certita &

N oot



YOy EUROVENT | Page 2/4
), o

Veenrormanc'. PRODUCT PERFORMANCE RATING
Document ID 1682333039-01-851710b5

]

rtified bv Furovent Cer Certification as mentio

Certificate N° 17.04.002

FEATURE

Seasonal Efficiency In Cooling

Pdesignc (Design Load Cooling) 2.8 kW
SEER (Seasonal Energy Effeciency Ratio) 7.4

Qce (Annual electricity consumption for cooling) 132 kWh/annum
SEER Class (Seasonal Energy Efficiency Ratio Class) A++

Pdesignh (Design load heating ) 25 kw
SCOP (Reference SCOP) 4.1

SCOP Class (Seasonal Coefficient Of Performance Class) A+

Qhe (Annual electricity consumption for heating) 854 kWh/annum

LwO env (A-weighted sound level outdoor near the enveloppe for non ducted units ) 62 dB(A)

Lwll env (A-weighted sound power level indoor unit 1 (non ducted)) 54 dB(A)

Standard Cooling/Cooling PL Cond A

Pc (Total Cooling Capacity) 2.8 kw
Pec (Effective Power Input for Cooling (for chilled water cooled Close Control units oniy) 0.78 kw
EER (Energy Efficiency Ratio) 3.57

Cooling PL CondB
Pc @ 30°C (Declared Cooling Capacity @ 30°C) 2.15 kw
EER @ 30°C (Declared Energy Effeciency @ 30°C) 5.15

Cooling PL CondC

Pc @ 25°C (Declared Cooling Capacity @ 25°C) 1.39 kw
EER @ 25°C (Declared Energy Efficiency @ 25°C) 8.99
Cooling PL CondD

Pc @ 20°C (Declared Cooling Capacity @ 20°C) 1.03 kw
EER @ 20°C (Declared Energy Efficiency @ 20°C ) 15.16

Ph (Heating Capacity) 293 kw
Peh (Net Electric Power Consumption for Heating Only application ) 0.77 kw
COP (Coefficient Of Performance) 38

7 N\

Eurovent 3
Certita &

&
&
N cen®




S EUROVENT
N CERTIFIED
PERFORMANCE

PRODUCT PERFORMANCE RATING
Document ID 1682333039-01-851710b5

1010T

Certificate N° 17.04.002

| Check the current validity on w , tio

Heating PL CondA

C ®
D, =
3
| |

Ph @ -7°C (Declared Heating Capacity @ -7°C) 221

=~
=

COP @ -7°C (Declared Coefficient Of Performances @ -7°C) 25
Heating PL CondB

=~
=

Ph @ +2°C (Declared Heating Capacity @ +2°C) 1.4
COP @ 2°C (Declared Coefficient Of Performances @ 2°C) 4.08
Heating PL CondC

Ph @ +7°C (Declared Heating Capacity @ +7°C) 0.9 kw
COP @ +7°C (Declared Coefficient Of Performances @ +7°C) 5.38
Heating PL CondD

Ph @ +12°C (Declared Heating Capacity @ +12°C) 1.06 kw
COP @ +12°C (Declared Coefficient Of Performances @ +12°C) 6.93
Tbiv (Bivaient Temperature) -7 °C
Ph TBiv (Heating capacity at bivalent temperature) 2.21 kw
COP @ Tbiv (Deciared coefficient of performances at bivalent temperature condition) 2:5

TOL Runing Test

TOL (Operating LimitTemperature ) -10 °C
Ph E (Declared Heating Capacity @ TOL) 2.33 kw
COP E (Declared Coefficient Of Performances @ TOL) 2.31

Poff (Power consumption in off mode) 1 W

Psb (Power consumption in standby mode cooling (Paux, cooling)) 1 W

Pto (Power consumption in thermostat off mode) 10 w

Inverter (Inverter (True/False)) true

Refrigerant R32

Refr. Line (Refrigerant Line. If possible ) 5m m
Main Power Supply (Voitage (V) - Phase - Frequency (Hz)) 230-1-50

N g
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ViiiiNE PRODUCT PERFORMANCE RATING g
Document ID 1682333039-01-851710b5

Certificate N° 17.04.002

FEATURE
R T Gel;erél
Mounting (Mounting Type) wall-mounted
Capacity Control variable
Factory Refrigerant Charge (Factory refrigerant charge) 0.6 kg
NP L T e e T R T e
Eligible CEE (this item provide information if the unit is eligible to the certificat d'economie d'energie ) true

Eurovent 3
Certita ¢

s 3 ; 14 71 3 3 RCS Pari SIRET 1 37 000 35 | TVA |
N ot



Eurovent 3 CERTIFICATE \2WceRriFicen

f PERFORMANCE
Certita N° 17.04.002
N cER‘\

/
%0

www. curavent certutication.com

Air Conditioners / Climatiseurs

| Comfort Air Conditioners below 12kW
/ Climatiseurs de moins de 12kW

Granted on April 18, 2017 - Date 1ére admission 18 avril 2017
'

I'his document is valid at the date of issue - Check the current validity on
Document valable a la date d'émission - Vérifier la validité en cours sur
www.eurovent-certification.com

Participant/Titulaire

GD MIDEA Air-Conditioning Equipment Co. Ltd
Midea Industrial City - Beijiao - Shunde
528311 Foshan, Guangdong, China

luct performance certificate is issued by Eurovent
tification according to the certification rules:

Certita Ce

ECP AC - « Air Conditioners » in force at established
date.

Pursuant to the decision notified by Eurovent Ceriila
‘.It mru,arlm. the right to use the mark ECP shall be gra

: iciary company for all products inside the ned
according to rtify-all” principle and in the conditions
ed by the certification program mentioned.

> champ
2t dans les conditions

ant que
ation
e site Internet

€S
[

withdrawn or suspended, this cenificate remains valid
as the requirements for the certification program {
ik are met. The validity of the certificate is to he wwweurovem cemflcauon com

CE CERTIFICAT A ETE EMIS LE 08/03/2023
CE CERTIFICAT EST VALIDE JUSQU'AU 31

TIFICATE HAS BEEN ISSUED ON 08/03/20
TFIC /\fk IS VALID UNTIL 31/05/2023

»)
. ¢

5 &
\

, o Paris, 8 mars 2023
Organisme accrédié n® 5-0517 Cerufication Produits et
[ 4 Of PO C  servces seion la nome NF EN 1SOICEI 170652012
Ponée disponible sur www.cofrac.fr MANAGING BOARD MEMBER / MEMBRE DIRECTOIRE
Accreditation =5-0517 Products and Services Cenification
according to NF EN ISO/CEI 17065:2012 -
Scope available on wvav.cofrac.fr

COFRAC est signatare des accords MLA d'EA et MLA d1AF,
COFRAC is signatory of EA MLA and IAF MLA, s
list of EA members 15 avalabls on

vaww european-accreditation.org/ea-members
D! PRODU"S list of 1A members is avalable on

ET SERVICES  www atnwianiclesAF MEMBERS_SIGNATORIES/A

12

EUROVENT CERTITA CERTIFICATION SAS au capital de 100 000 € - 48-50 rue de la Victoire 75009 Paris - FRANCE
Tel. 1 33 (0)1 7544 71 71 - 513 133 637 RCS Paris - SIRET 513 133 637 000 35 - TVA FR 59513133637
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Eurovent ¢ o o0y \Viaice
ertita & .04.
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www. eurovent certitication. com

Appendix / Annexe

Granted on April 18, 2017 - Date 1ére admission 18 awvril 2017

I'his document is valid at the date of issue - Check the current validity on;
Document valable a la date d'émission - Vérifier la validité en cours sur
www.eurovent-certification.com

List of certified products and characteristics is displayed on:
La liste des références et caractéristiques certifiées est disponible sur le site :

www.eurovent-certification.com

I'his product performance certificate is valid for the following trade names
Ce certificat de performance produit est valide pour les marques commerciales suivantes:
Trade Name / Marque Commerciale

MIDEA

T'his product performance certificate is valid for the following manufacturing places:
Ce certificat de performance produit est valide pour les sites de production suivanis:
Manufacturing Place / Site de Production

Not applicable for this certification programme / Non applicable pour ce programme de
certification

This product performance certificate is valid for the following software:
Ce certificat de performance produit est valide pour les logiciels de sélection suivants:
Software / Logiciel de sélection

Not applicable for this certification programme / Non applicable pour ce programme de
certification

2/2
EUROVENT CERTITA CERTIFICATION SAS au capital de 100 000 € - 48-50 rue de la Victoire 75009 Paris - FRANCE
Tel. 133 (0)1 7544 71 71 - 513 133 637 RCS Paris - SIRET 513 133 637 000 35 - TVA FR 59513133637



Pirkimo salvgy 2 priedas

TIEKEJO DEKLARACIJA
2023 m. birzelio 20d.

AS$ direktorius Linas Slabsys, tvirtinu, kad mano vadovaujamos UAB . Izopaga”,
dalyvaujané¢ios Keédainiy rajono savivaldybés administracijos atliekamame Nr. 673918 - Oro
kondicionieriy (su jrengimu) pirkime
kvalifikacijos ir aplinkos apsaugos vadvbos sistemos duomenvs yra tokie

1 lentelé
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Taip Ne
Nr.
l. Tickéjas turi teisg atlikti ypatingo statinio statybos rangovo
darbus. Statiniy grupé: negyvenamigji pastatai. TAIP

Statvbos darby sritys: statinio $ildvmo, védinimo. oro
kondicionavimo inZineriniy sistemy jrengimas.
| Teisinis pagrindas: Statybos jstatymo 18 straipsnis

p Tickéjas turi bent vieng vpatingojo  statinio specialiujy darby
vadovg (statiniy grupé - negyvenamiceji pastatai). Statybos darby
sritys: statinio §ildymo, védinimo, oro kondicionavimo inZineriniy | TAIP
sistemy jrengimas.

Teisinis pagrindas. statybos techninis reglamentas STR
1.06.01:2016 ., Statvbos darbai. Statinio statybos prieziiira™ |

| priedas
2 lentelé
Eil. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai Taip Ne
Nr.
1. Tiekejas (bent vienas is itkio subjekty grupes partneriy) atlikdamas

! perkamus darbus, taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
| reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 . Aplinkos
vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés™ arba Europos
Sajungos aplinkosaugos vadyvbos ir audito sistema (EMAS) ar kitus | TAIP
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais
Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaveréiais jrodymais.

Man zinoma, kad. jeigu perkanéioji organizacija nustatvty, kad pateikti duomenys yra
neteisingi, pateiktas pasitilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas,

Jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas galés biiti pripaZintas laiméjusiu, pateiksiu
perkanéiosios organizacijos nurodytus atitikti kvalifikacijos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimams jrodanéius dokumentus,

Direktorius Linas Slabsys



UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,JZOPAGA*

Piliakalnio g. 7, LT-06229 Vilnius,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 303533565,
PVM mokétojo kodas LT100009175818

Keédainiy rajono savivaldybés administracija

J. Basanavi¢iaus g. 36, LT-57288 Kédainiai

|IGALIOJIMAS
2023 birZelio 20 d.

UAB ,lzopaga“ direktorius Linas Slabdys, , igalioja Pauliy Muizininkg , a. k.
. 4rdavimy vadybininkg) dalyvauti pirkimo procediirose, pasiradyti susijusius dokumentus, kurio
numeris 673918 Oro kondicionieriy su jrengimu pirkimas.

Igaliojimas galioja iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Direktorigs®>- - Linas Slabgys



B Keslifiuotas efektreniols parstas.
AIDAS VAICIULIS

WIEN I3 I I0OWT
Faghrtis Paradas

SSVA

STATYBOS SEKTORIAUS
VYSTYMO AGENTURA

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr. 8510
UAB "lzopaga"
Imoneés kodas: 3035333565

Piliakalnio g. 7, LT-06229 Vilnius

Suteikiama teisé biiti ypatingojo statinio statybos rangovu.

Statiniai:

- gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, taip pat minéti statiniai, esantys
kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros paveldo
vietovéje.

Statybos darby sritys:

- statinio Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo inzineriniy sistemuy
jrengimas: Saldymo inZineriniy sistemy jrengimas.

Direktorius Aidas Vaiciulis

I3duotas 2022 m. rugséjo 30 d., penktadienis

Pirma karta i3duotas 2017 m. geguzés 26 d.. penktadienis

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas www.ssva,lt



KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.37120

Audronis Miliauskas

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio specialiujy statybos darby vadovo ir ypatingojo
statinio specialiyjy statybos darby techninés priezitros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamivji ir negyvenamieji pastatai,
Darbo sritis: statinio $ldymo, védinimo ir oro kendicionavime inZineriniy sistemuy
irengimas; Saldymo inzineriniy sistemuy jrengimas.

Direktorius Robertas Encius

[Sduotas 2017 m. vasario 24 d.
Pirma kartg iSduotas 2006 m, spalio 13 d.

Kvalifikachos atestary registras skelbiamas www.spacit

63081

LORVEA SLPAL



3y [siTemy
SERTIFIKATAS

Nr. SRS22/180 2022-12-07

UAB ,lzopaga”“

Piliakalnio g. 7, LT-06229 Vilnius, Lietuva
vadybos sistema atitinka Zemiau idvardinty standarty reikalavimus:

LST EN 1SO 14001:2015 (1SO 14001:2015)

Sertifikavimo sritys:

YPATINGOJO STATINIO STATYBOS RANGOVAS.
STATINIAl: GYVENAMIEJ! IR NEGYVENAMIE)I PASTATAI, TAIP PAT MINETI STATINIAI,
~ ESANTYS KULTOROS PAVELDO OBJEKTO TERITORUOJE, JO APSAUGOS ZONOIE,
* KULTUROS PAVELDO VIETOVEJE. STATYBOS DARBY SRITYS: STATINIO SILDYMO,
‘vgmmmo IR ORO KONDICIONAVIMO INZINERINIY SISTEMU JRENGIMAS, SALDYMO
INZINERINIY SISTEMU |JRENGIMAS

$is sertifikatas galioja iki 2025-12-06

Virgilija Stadaliené

VN SERTIIRAVIM AL
e ez |

HIURAS

E L R -OQ\
1 . "
e stra q/ /
A v/
o
Sepe V7
oo
LIETUVOS . UAB Sistemy registras”
NACIONALINIS | Imonés kodas 302834882
AKREDITACLIOS | Taikos or. 1318, Kaunas

IT-51127 Lietuva

| info@sertifikuoti.it
| wwwsertifikuoti.lt

e A sens






